Department of Environment, Food and Rural affairs
Scottish Government,

Welsh Government

for Export of animals not subject to EU Harmonised
certification

Export Certificate
8647EHC

Vereinigtes Konigreich / United Kingdom
Bescheinigung fur Tiere / certificate for animals

Bestimmungsort / Destination
Deutschland / Germany

Zulassungsnummer / Approval numbe
Anschrift / Address

Postleitzahl / Postal code

1.1 Absender/Consignor 1.2 Bescheinigungsnummer / Certificate number

Name .................................
c nschrift / Address 1.3 Zust_andlge oberste Behdrde / Central Competent
c authority
D Department for Environment, Food and Rural Affairs
S 1.4 Zustandige ortliche Behorde / Local Competent

Authority

L‘anaCountry Animal and Plant Health Agency

15 E / Consignee 1.6

Name

Anschri

Land / Country

Deutschland (DE) yE)

1.7 Herkunftsland / ntry ISO country | 1.9 Bestimmungsland ISO country

origin code Country of destination code

UNITED KINGDOM GB

I.11 Ort des Versands / Place'of tc 1.12 Bestimmungsort / Place of destination

Name Name

Zulassungsnummer / Approval number

hrift / Address

%/ Postal code

|1-3 Ort der Verladung / Place of loading

Teil I: Angaben zur Sendung / Part |: Details of dispatched

1.14 D’mUhrzeit der Abreise / Date and time
ofdep e

I.  Transportmittel / Means of
15 transport

1.16 Einreisegrenzkontr:

stelle / Eftry Border Control Post

Type

1.17 Begleitdokumente / Acco

Identification

Dokumentreferenz /
Document reference

ll-8 Transportplan / Route plan

Ja/Yes [ | Nein/No [ ]

1.25 Description of consignment

Spezies/ Species CN code

Anzahl / | Identifizierungsmethode / Method
Quantity | identification

Identifikationsname(n) oder Geschlecht /
Nummer(n) / Identification Sex
name(s) or number(s) :

Weitere Informationen / Other information
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Department of Environment, Food and Rural affairs Export Certificate
Scottish Government,

Welsh Government 8647EHC
for Export of animals not subject to EU Harmonised

certification

Part Il: Certification

1. Health information 1. Certificate reference

Die in Abschnitt I.25 dieser Bescheinigung aufgefiihrten Tiere wurden in einem Betrieb gehalten, der diese
Tiere gemafBl Anhang C der Richtlinie 92/65/EWG vor dem 31. Dezember 2020 (bertragen durfte, und die
Bedingungen in der Einrichtung haben sich seit dem 1. Januar 2021 nicht wesentlich geandert. / The animals
isted in section 1.25 of this certificate have been keptin an establishment which was permitted to transfer
e animals in accordance with Annex C to Directive 92/65/EEC before 31 December 2020 and the
itions in the establishment have not changed significantly since 1 January 2021,

. 4 . . . :
Die Tiere wurden von mir untersucht und ich fand heraus, dass: / The animals were inspected by me and |

did not show Jagyof a disease transmissible to humansor animals and are not suspected of having
rriegs of such a disease;

- zum Zeitpunkt
IATA-Verordnungefund/
beférdert zu werden. / a e of inspection, the animals were fit to be transported in accordance with

eavaren die Tiere geeignet, gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1/2005(2), der

- der Betrieb, aus dem die Tiere st rliegt keinen Beschrankungen oder MalRnahmen, die von
den Beho6rden in Bezug auf eine an htige Tierkrankheit auferlegt wurden, die auf diese Art
Ubertragen werden kdnnte. /the holdin whichthe animals originate isnotsubjectto any restrictions
or measures imposed by the authorities in re of a notifiable animal disease which could be
transmitted to that species.

Amtlicher Tierarzt / Official Veterinarian

Name (in GroRbuchstaben)/ Name (in Block Letters)~
Unterschrift/Signature:

Datum/Date (
Offizieller
Stempel /
Official
Qualifikation und Titel / Qualification and title Stamp 4
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Department of Environment, Food and Rural affairs
Scottish Government,
Welsh Government

Pour I’exportation d’animaux non soumis a la
certification harmonisée de I’Union européenne

Certificat d’exportation

8647EHC

Vereinigtes Konigreich/United Kingdom/Royaume-Uni

animaux

Bescheinigung fur Tiere/certificate for animals/certificat pour

Bestimmungsort/Destination/Destination
Deutschland/Germany/Allemagne

1.1 Absender/Consignor/Expéditeur

1.2 Bescheinigungsnummer/Certificate
number/Numéro du certificat

1.3 Zustandige oberste Behtérde/Central
Competent authority/Principale autorité
compétente

Department for Environment, Food and Rural Affairs

1.4 Zustandige ortliche Behorde/Local Competent
Authority/Autorité compétente locale
Animal and Plant Health Agency

d’expédition
Name/Nom

Zulassungsnummer/Approval number/Numéro
d’approbation

Anschrift/Address/Adresse

Postleitzahl/Postal code/Code postal

1.5 Empfanger/Consignee tinataire 1.6

Name/Nom

Anschrift/Address/Adrésse

Land/Country/Pays

Deutschland (DE)/Germany (DE)/ agne (DE)

1.7 Herkunftsland/Country of du | 1.9 Bestimmungsland Code ISO du

origin/Pays d’origine S Country of destination/Pays de | pays
destination

UNITED KINGDOM G

1.11 Ort des Versands/Place of dispatch/Lieu Bestimmungsort/Place of destination/Lieu de

sti

G

d’approbatm;

Zulass er/Approval number/Numéro

Ansch rift/Aaé%esse

.13 Ort der Verladung/Place of loading/Lieu
de chargement

Postleitzahl/Postal cade/Code postal
.14 Datum und Uhrzei reige/Date and
time of departure/Date gt heur, départ

Teil 1: Angaben zur Sendung/Part 1/1ére partie : Details of dispatched consignment/Détails de I’ envoi ex

Transportmittel/Means of 116

Einreisegrenzkontrollstelle/Entry Borde

C

.| L15 transport/Moyen de Post/Poste de controle frontalier d’entrée
transport
1.17 Begleitdokumente/Accompanying documents/Docu t
d’accompagnement
Type
Identification Dokumentreferenz/
Document
reference/Référence

du document

1.18 | Transportplan/Route plan/Plan de route

[ ]Ja/Yes/Oui [ |Nein/No/Non

8647EHC (Approuvé le 30/04/21)
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Department of Environment, Food and Rural affairs Certificat d’exportation
Scottish Government, 8

Welsh Government 8647EHC
Pour I’exportation d’animaux non soumis a la Référence du
certification harmonisée de I’Union européenne . ‘e
certificat ..........ccccoevvvivienncnn
1.25 Description de ’envoi
Spezies/Species/Especes Code NC Anzahl/ Identifizierungsmethode/Method of
Quantity/ | identification/Méthode d’identification
Quantité
Ikationsname(n) oder Geschlecht/ | Weitere Informationen/Other information/Autres
mmer(n)/ldentification Sex/Sexe informations

nanfe(s) or er(s)/Nom(s)
ou numé dentification :

Il. Information sani?

Die in Abschnitt .25 diesefBescheini
Tiere gemaB Anhang C der thi

ng aufgeflhrten Tiere wurden in einem Betrieb gehalten, der diese
92/65/EWG vor dem 31. Dezember 2020 Gbertragen durfte, und die
Bedingungen in der Einrichtung H@benSigh seit dem 1. Januar 2021 nicht wesentlich geandert. /The animals
listed in section 1.25 of this certifica kept in an establishment which was permitted to transfer
these animals in accordance with Anngx C toDirective 92/65/EEC before 31 December 2020 and the
conditions in the establishment have anged significantly since 1 January 2021./Les animaux
énuméreés a la section 1.25 de ce certificat ont été maim@nus dans un établissement autorisé a les transférer

conformément a I’Annexe C a la Directive 92/ vant le 31 décembre 2020, ou les conditions n’ont
pas significativement changé depuis le 1*" janvier 2 &
Die Tiere wurden von mir untersucht und ich fand heraus, he animals were inspected by me
and | found that:/J’ai conclu a I’issue de I’inspection des anj nt j’ai €té chargé que :

- die Tiere keine Anzeichen einer auf Menschen oder Tiere (ib aren Krankheit zeigten und kein
Verdacht besteht, dass sie sich angesteckt haben oder Tréger einegfSolchen Krankheit sind / the animals
did not show any signs of a disease transmissible to humans or animnals are not suspected of having
contracted or being carriers of such a disease/les animaux ne pr i une trace de maladies
transmissibles aux humains ou aux animaux et ne sont pas soupconn€s d’av@ir contracté ou d’étre
porteurs de telles maladies ;

: Certification

- zum Zeitpunkt der Kontrolle waren die Tiere geeignet, gemaR der Verordnu Nr.4/2005(2), der
IATA-Verordnungen und/oder der CITES-Leitlinien fir den Transport von Tieren wie je utreffend
beférdert zu werden. /at the time of inspection, the animals were fit to be transported i ?ce with

Partie 11

Regulation (EC) No 1/2005(2), IATA regulations and/or the CITES guidelines for the peLt o
animals, as appropriate/au moment de I’inspection, les animaux étaient aptes a & : e
conformément au Reglement (CE) N° 1/2005(2), a la reglementation IATA et/ou aux lignes\d

CITES pour le transport des animaux, selon le cas, und/and/et

- der Betrieb, aus dem die Tiere stammen, unterliegt keinen Beschrankungen oder MalRnahmen, di€ vo
den Behdrden in Bezug auf eine anzeigepflichtige Tierkrankheit auferlegt wurden, die auf diese A
ubertragen werden konnte. / the holding from which the animals originate is not subject to any restrictions
or measures imposed by the authorities in respect of a notifiable animal disease which could be
transmitted to that species/I’exploitation dont partent les animaux n’est soumise & aucune restriction ou
mesure imposées par les autorités par rapport a une maladie animale a déclaration obligatoire susceptible
d’étre transmise a cette espéce.
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Department of Environment, Food and Rural affairs
Scottish Government,
Welsh Government

Certificat d’exportation

8647EHC

Pour I’exportation d’animaux non soumis a la
certification harmonisée de I’Union européenne

Référence du
“eertificat .oeeveeeeeiiieeeee,

Amtlicher Tierarzt/Official Veterinarian/VVétérinaire officiel
Name (in GrolRbuchstaben)/Name (in Block Letters)/Nom (en lettres capitales) :
Unterschrift/Signature :

atupn/Date : .
Offizieller
¢ Stempel/Official
Stamp/Cachet
officiel

8647EHC (Approuvé le 30/04/21) Page 3 sur 3
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